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Non vi stupirà pertanto sapere che non siamo 
affatto rassicurati nè convinti della pertinen-
za dell’autorizzazione rilasciata per questi test 
di cosmetici. Infatti non si può sapere se questi 
esperimenti sono conformi alla legislazione 
(art.147 cpv.1 OPAn) come abbiamo sottolinea-
to nella nostra mail del 26 luglio u.s.
La vostra risposta è piuttosto deludente. Anco-
ra una volta, l’UFV si barcamena per evitare di 
esprimere una posizione chiara. Sapere per qua-
li motivi un filtro testato è diverso o di interesse 
superiore a quelli già commercializzati non è 

Ginevra – Si tenta di reintrodurre la caccia nel progetto di nuova costituzione 

Pubblicazione del rapporto di sintesi 
delle prese di posizione
Sul nostro giornale di marzo 2011 avevamo pubblicato un appello ai nostri soci ginevrini 
incitandoli a prendere parte alla procedura di consultazione dal 5 febbraio al 25 marzo 
2011, relativa al progetto di nuova costituzione.

Allorchè il testo 1 attualmente vigente vieta 
la caccia dal 1974 su tutto il territorio canto-
nale, la maggioranza politica rappresentata 
in seno all’assemblea costituente aveva vo-
tato la soppressione di tale divieto.

La sintesi delle prese di posizione ricevute 
nell’ambito della procedura consultiva, inti-
tolata « Consultazione presso la popolazione 
sui lavori della Costituente », è stata pubbli-
cata il 30 maggio 2011. 437 persone (su un 
campione di 1000 scelte tra la popolazione), 
44 deputati, 310 istituzioni ed associazioni 
e 1271 partecipazioni spontanee di cittadini 
hanno risposto entro i tempi impartiti, per 
un totale di 2062 prese di posizione.

Allorchè l’articolo 153 relativo alla sop-
pressione del divieto totale della caccia a 
Ginevra non era citato tra le 27 questioni 
specificatamente affrontate, il rapporto di 
sintesi indica che si tratta della tematica che 
ha raccolto il maggior numero di prese di 
posizione di singoli cittadini (spontanee e 
campione della popolazione). A pagina 96 
del rapporto si può leggere :

Articolo 153 Caccia

Organismi
L’articolo 153 ha dato luogo a dodici prese di 
posizione diverse ed antagoniste. In effetti, un 
certo numero di organismi ritiene che questa 
disposizione vada modificata in base all’at-
tuale articolo 178A della costituzione ginevri-
na con l’esistenza di una commissione specia-
lizzata. La Federazione cinegetica ginevrina 
dal canto suo fa notare che l’articolo 153 non 
significherebbe ripristinare la caccia e con-
sentirebbe al legislatore di legiferare caso per 
caso. Numerose osservazioni evidenziano una 

formulazione ampia ed insufficiente dell’espres-
sione “salvo eccezioni” contenuta nell’articolo 
153.

Cittadini
Numerosissimi cittadini (una quarantina) han-
no preso posizione sulla caccia. Un gran nume-
ro si è dichiarato contrario all’articolo 153, che 
per taluni equivale ad un ritorno alla caccia nel 
cantone di Ginevra. Si chiede pertanto che ven-
ga ripreso l’articolo 178A quale contenuto nel-
la costituzione ginevrina attualmente vigente. 
Due cittadini sostengono invece che l’articolo 
153 non avrebbe come conseguenza il ripristino 
della caccia nel cantone di Ginevra. Infine, taluni, 
alla stregua degli organismi, si interrogano sulla 
portata della nozione di « salvo eccezioni ».

Cacciatori lucidi
Dettaglio piccante: nella sua presa di posizio-
ne, la federazione ginevrina di caccia, pale-
semente stordita dalle reazioni negative del 
pubblico, minimizza l’eventualità che l’artico-
lo 153 equivalga alla reintroduzione della cac-
cia, pur manovrando con tutti i mezzi possibili 
da 30 anni per aggirare il divieto 2.
Più ridicolo: dichiara sul suo sito internet 3 « la 
nostra società non ha mai chiesto una riapertu-
ra della caccia, e questo per rispetto (sic !) per il 
risultato della votazione di maggio 1974, che in-
staura la fine della caccia popolare, malgrado di-
versi articoli degli anticaccia sulla stampa locale 
che lasciano intendere che vogliamo ottenere la 
riapertura della caccia « per vie traverse  » .
Ecco dunque dei cacciatori che non vogliono 
più cacciare. Se ne saranno viste di tutti i colori.

Grazie a tutti coloro che si sono manifestati 
a favore del mantenimento dell’attuale arti-
colo costituzionale 178a

lesiva della protezione dei dati. La questione 
è valutare e soppesare gli interessi, e non le in-
formazioni chimiche sulla sostanza testata o la 
ditta che ha ordinato questi test. Per di più, dato 
che l’UFV non ha fatto ricorso contro l’autoriz-
zazione rilasciata dall’autorità del cantone di 
Argovia, è lecito pensare che anche lui sostenga 
la valutazione di questo cantone. L’UFV può per-
tanto fornire le informazioni richieste. »
Abbiamo ribadito la domanda del punto 4 e 
del punto 5. Alla lettura della risposta dell’UFV, 
non è affatto certo che una commissione ab-

bia dato un preavviso favorevole a questo 
esperimento. Ciò che non lascia presagire nul-
la di buono.
Sicuramente un dossier da seguire da vicino.

Le statistiche complete possono essere consultate 
sul sito Internet dell’UFV all’indirizzo seguente: www.
tv-statistik.bvet.admin.ch

In seguito alla diffusione ed alla messa on-
line di un dossier sulla situazione attuale 
della gestione della fauna ginevrina, e ad 
una distribuzione a tutte le famiglie del can-
tone di Ginevra, abbiamo ricevuto numero-
si messaggi di sostegno alla nostra azione. 
Diversi membri dell’assemblea costituente 
ci hanno assicurato di voler cambiare il loro 
voto e sostenere il mantenimento del divie-
to assoluto della caccia. 

Ringraziamo tutti coloro che hanno preso 
parte alla procedura consultiva per mani-
festare il rifiuto del progetto quale presen-
tato. La versione finale di questo progetto 
di nuova costituzione dovrebbe essere sot-
toposto a votazione popolare nel 2012.

Fonti :
1 La caccia è vietata sul territorio del cantone di 
Ginevra dal 1974, in seguito ad una votazione po-
polare che ha ottenuto il 72% di pareri favorevoli.
L’articolo 178a, che disciplina il divieto della caccia 
nella costituzione vigente, dispone quanto segue:

Art. 178a   Caccia
1. La caccia ai mammiferi ed agli uccelli è vietata 
sotto tutte le sue forme su tutto il territorio del 
cantone di Ginevra.
2. Il Consiglio di Stato può, su preavviso di una 
commissione costituita dai rappresentanti delle 
associazioni di protezione degli animali e della na-
tura, sospendere il divieto per garantire una sele-
zione ed un migliore stato sanitario della fauna o 
per distruggere le specie nocive.

2 http://lscv.ch/pages/news/retour_chasse_fr.html
3 http://www.chassenature.ch/geneve110601.htm
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News

Informazioni sul seguito dato alle 
petizioni sostenute dalla LSCV

Petizione « No all’importazione 
dei prodotti di foca in Svizzera »

Lanciata nell’ottobre 2010 dalla Fondazione 
Franz Weber e Ocean Care, la petizione (pub-
blicata sul nostro giornale di dicembre 2010) è 
stata depositata presso la Cancelleria federale 
il 21 giugno 2011 munita di 97’000 fi rme. 
Alla stregua dell’Unione europea che da 
agosto 2010 vieta l’importazione di prodotti 
di foca, la petizione chiede che a sua volta il 
Parlamento svizzero vieti « qualsiasi transito, 
importazione e commercio di prodotti deriva-
ti dalla caccia commerciale ». Il divieto delle 
importazioni di prodotti di foca dell’UE ha 
sensibilmente ridotto il numero di anima-
li uccisi. 74’200 foche sono state uccise nel 
2009, 67’000 nel 2010 e circa 38’000 nella 
primavera del 2011.

Come dimostrato da una video (1) realizzata in 
Canada nell’aprile 2011, le direttive della leg-
ge sulla caccia alle foche non sono rispettate 
e questi animali continuano ad essere uccisi 
al di fuori di ogni controllo delle autorità. Le 
immagini terribili mostrano animali feriti da 
arma da fuoco sulla banchigia, impalati dai 
cacciatori a bordo delle barche e muniti di 
lunghi raffi , per essere issati ancora coscienti 
sul ponte delle navi e poi uccisi a randellate.

Petizione contro i test sugli 
animali per i prodotti 
cosmetici 
L’Unione europea avrebbe dovuto essere 
sbarazzata di ogni nuovo prodotto cosmeti-
co testato sugli animali a partire dal 2013. Un 
recente rapporto della Commissione europea 
suggerisce di rimandare questo divieto totale 
di 10 anni. Se questa misura dovesse effettiva-
mente essere adottata, vorrebbe dire che mi-
gliaia di conigli, topi, maialini d’India e ratti 
sarebbero sottoposti fi no al 2023 ad esperi-
menti dolorosi, irritanti o tossici, per consenti-
re la fabbricazione di prodotti di bellezza.
Lanciata dalla coalizione europea per por ter-
mine alla sperimentazione animale (ECEAE), la 
petizione intende opporsi al differimento del 
divieto. Allorchè lo svolgimento di test sugli  
animali per i cosmetici è maggioritariamen-
te respinto dalla popolazione, raramente la 
raccolta di fi rme per una petizione sarà stata 
così laboriosa. Era stato fi ssato un obiettivo 
minimo di 100’000 fi rme, che è già poco per 
tutta l’UE. A fi ne agosto, erano state raccolte 
soltanto 95’000 fi rme. La petizione è dunque 
stata prorogata fino a fine settembre 2011. 
Un’ulteriore proroga a novembre (data alla 
quale la Commissione europea deve decidere 
sul rinvio del divieto) non è da escludere. In tal 
caso, detta proroga sarà indicata sulla home-
page del sito internet della Lega.
Sono già state raccolte diverse migliaia di fi r-
me in Svizzera, trasmesse all’ECEA. Peraltro 
è possibile fi rmare la petizione direttamente 
al seguente indirizzo:

http://www.nocruelcosmetics.org/sign_
up.php?lang=swiss-italian

Grazie a tutte e tutti voi per il vostro aiuto.

Seguito della petizione contro il 
consumo di cosce di rana

« No grazie! Non nel 
mio piatto »
Restano ancora alcune settimane per fi rma-
re la nostra petizione prima che venga depo-
sitata presso la Cancelleria federale nel pros-
simo dicembre. A tutt’oggi abbiamo raccolto 
circa 13’000 fi rme e teniamo a ringraziare tutti 
i fi rmatari. Il nostro obiettivo è raggiungere le 
15’000 fi rme. Ringraziamo dunque fi n d’ora 
tutti coloro che non l’hanno ancora fatto, di fi r-
mare la petizione al più presto. Potete rinviarci 
anche i fogli di fi rme incompleti, saranno poi 
completati sui prossimi stand che allestiremo.  

Petizione « La Svizzera favorevole 
alla caccia alla balena? NO ! »

Lanciata dalle organizzazioni Sea 
Shepherd Switzerland e Swiss Cetacean 
Society (vedere il giornale di marzo 2011), 
la petizione munita di 14’593 fi rme è stata 
consegnata il 14 giugno 2011 nel corso di 
un incontro con Bruno Mainini dell’Uffi cio 
federale di veterinaria (UFV), che avrebbe 
partecipato dall’11 al 14 luglio 2011 alla 
63a sessione annua della Commissione ba-
leniera internazionale (CBI) a Saint-Hélier 
(Jersey) in qualità di rappresentante della 
Svizzera. In seguito a tale incontro, Sea 
Shepherd Switzerland e Swiss Cetacean 
Society sono stati invitati a formulare una 
proposta all’attenzione dell’UFV.

In un comunicato, Sea Shepherd Switzer-
land e Swiss Cetacean Society ringrazia-
no «  calorosamente tutti coloro, di tutte le età 
e provenienti da tutta la Svizzera, che si sono 
mobilitati per le balene, facendoci pervenire 
ogni giorno le loro petizioni e le fi rme raccolte  ».
A nostra volta, ringraziamo in modo parti-
colare tutti i soci della Lega che si sono dati 
tanto da fare per raccogliere le fi rme. Anche 
se questa petizione non è stata pubblicata 
sul nostro giornale per mancanza di spazio, 
siete stati numerosi a chiederci telefonica-
mente di inviarvi fogli di fi rme o a scaricare 
la petizione direttamente dal nostro sito 
internet.

Il 16 giugno 2011 il consigliere nazionale 
Oscar Freysinger ha depositato una mozione 
(11.3635) intitolata « Divieto di importare 
prodotti derivati dalla foca », sostenuta da 30 
parlamentari di tutti gli ambienti politici

1 http://www.youtube.com/user/
FondationFranzWeber1#p/u/0/bH9d8khaBuQ



Catalogna – Spagna

Felice agonia della Monumental
Domenica 10 luglio 2011, le 
arene barcellonesi della Monu-
mental – mezze vuote  - hanno 
molto probabilmente massa-
crato gli ultimi tori. Dopo la con-
ferma del Parlamento catalano 
quattro giorni prima, con 112 
voti favorevoli e 20 contrari, del 
divieto della corrida promulga-
to da questo stesso Parlamento 
nel luglio 2010, la tanto deside-
rata morte delle corride è previ-
sta per il 1° gennaio 2012.

Francia – 3 luglio 2011

Olé !
Corso di tauromachia nelle arene di Lutezia, con vere spade! 
L’animatore è stato arrestato dalla polizia per detenzione di 
« oggetti assimilabili ad armi ». La polizia era intervenuta su 
richiesta degli organizzatori, infastiditi dalla presenza di una 
trentina di rumorosi manifestanti anti-corrida.
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 Rivista stampa
Svizzera - 18 giugno 2011

Caccia uccelli d’acqua ed uccide una persona 
tranquillamente a passeggio
Un uomo che sparava su delle folaghe in uno stagno a 
Hauptwil (TH) ha ucciso un ventinovenne che stava tranquil-
lamente passeggiando. Malgrado l’intervento della Rega, la 
vittima è morta sul posto.

Paesi Bassi

Divieto delle uccisioni rituali di animali senza 
stordimento
Dopo la Svezia, il Lussemburgo, la Norvegia e la Svizzera, an-
che i Paesi Bassi hanno vietato (con 116 voti contro 30) l’uc-
cisione rituale di animali senza previo stordimento.

Stafi lococchi nel 47% della carne 
americana

Un recente studio del Transnational Genomics Research Institute 
ha rilevato la contaminazione media da stafi lococchi nel 47% degli 
stock di carne in tutto il paese. In metà dei casi, si trattava di ceppi di 
staphylococcus aureus resistenti agli antibiotici.

L’origine dei prelievi effettuati su 136 varietà di carni di manzo, maiale, 
pollo e tacchino, provenienti da 26 negozi di cinque grandi città ameri-
cane, escludeva che la contaminazione potesse risalire alla fase di con-
dizionamento o trasporto della carne.
La contaminazione proverrebbe dagli animali stessi per via della som-
ministrazione di antibiotici negli allevamenti intensivi, alfi ne di accelera-
re lo sviluppo degli animali limitando nel contempo i rischi di infezione.
È risaputo che la somministrazione quotidiana di antibiotici favorisce 
l’apparizione di ceppi batterici resistenti ed è particolarmente proble-
matica nel caso dello stafi lococco dorato. All’origine di infezioni locali e 
generalizzate, può rivelarsi mortale in caso di setticemia incontrollata. In 
tal caso gli antibiotici costituiscono il principale trattamento. 
Il problema è che i ceppi resistenti rinvenuti in un quarto dei prelievi ri-
sultano insensibili agli antibiotici classici, come la tetraciclina, l’ampicilli-
na, la penicillina o eritromicina, ed in certi casi anche ad antibiotici meno 
convenzionali come la vancomicina, la daptomicina o i fl uorochinoloni.

Pollo americano alla candeggina
Leggendo questo rapporto, non si può non pensare alla vertenza tra 
gli Stati Uniti e l’Europa quando i primi forzavano la mano affi  nchè 
l’UE distribuisse nuovamente sul suo territorio i polli americani disin-
fettati in un bagno a base di cloro una volta uccisi. 
Vietati dal 1997 per motivi di pubblica sanità, questa disposizione era 
vivamente contestata dal governo americano che minacciava l’UE di mi-
sure di ritorsione. 
Consigliere del presidente George W. Bush per le questioni economiche, 
Allan Hubbard dichiarava nel 2007 al termine di una riunione con i suoi 
omologhi europei: « Deve essere un’enorme frustrazione per i consumatori 
in Europa perchè di fatto i nostri polli sono più sicuri dei polli europei ».
Nel 2008, malgrado l’opposizione di 21 dei 27 Ministri europei dell’A-
gricultura, la Commissione europea aveva fi nito per autorizzare il ri-
torno dei polli “candeggiati”, conformemente ad una promessa fatta a 
Washington qualche mese prima dal commissario europeo all’industria 
Günter Verheugen.
In fi n dei conti, i consumatori ingurgitano polli americani annunciati 
« puliti », allorchè metà di essi sono vere e proprie colture di germi am-
bulanti.
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Verts (PES, PCS,LG)
Grüne (GPS, CSP, GL)

Groupe / Fraktion :

Socialiste (S)
Sozialdemokratische (S)

Libéral-Radical (RL)
Liberal Fraktion (FDP)

Union démocratique du centre (UDC, Lega, UDF)
Schweizerischen Volkspartei (SVP, Lega, EDU)

PDC-PEV-PVL CEg
CVP-EVP-glp CEg

Hors fraction : Mouvement socio-libéral (MSL)
Ohne Fraktionszugehörigkeit : Sozial-liberale Bewegung (SLB)

1 2 3 X
AG CN Pascale Bruderer Wyss 1

CN Max Chopard-Acklin 1
CN Doris Stump 1 X
CN Geri Müller 1
CN Esther Egger-Wyss 2
CN Ruth Humbel 3
CN Markus Zemp 3 X
CN Corina Eichenberger-Walther 3
CN Philipp Müller 3
CE Christine Egerszegi-Obrist 3
CN Sylvia Flückiger-Bäni 2
CN Lieni Füglistaller 3 X
CN Ulrich Giezendanner 3
CN Walter Glur 3 X
CN Hans Killer 3
CN Luzi Stamm 2
CE Maximilian Reimann 3 X

AI CN Arthur Loepfe 3 X
CE Ivo Bischofberger 3

AR CN Marianne Kleiner 3 X
CE Hans Altherr 2

BE CN Ricardo Lumengo 2
CN Evi Allemann 1
CN Corrado Pardini
CN Margret Kiener Nellen 1
CN Hans Stöckli 1
CN Ursula Wyss 1
CN Therese Frösch 1 X
CN Alec von Graffenried 1
CN Franziska Teuscher 1
CN Norbert Hochreutener 2
CN Marianne Streiff-Feller 1
CN Peter Flück
CN Christa Markwalder 3
CN Pierre Triponez 3 X
CN Christian Wasserfallen 2
CN Andreas Aebi 3
CN Andreas Brönnimann 3
CN Thomas Fuchs
CN Andrea Geissbühler 2
CN Jean-Pierre Graber 2
CN Rudolf Joder 3
CN Simon Schenk 3 X
CN Erich von Siebenthal 3
CN Hansruedi Wandfluh 3
CE Adrian Amstutz 2
CN Hans Grunder 3
CN Ursula Haller Vannini 3
CE Werner Luginbühl 2

BL CN Susanne Leutenegger-Oberholzer 1
CN Eric Nussbaumer 2
CE Claude Janiak 2
CN Maya Graf 1
CN Elisabeth Schneider-Schneiter 2
CN Hans Rudolf Gysin 3 X
CN Caspar Baader 3
CN Christian Miesch 3

1 2 3 X
BS CN Beat Jans 1

CN Silvia Schenker 1
CE Anita Fetz 1
CN Anita Lachenmeier-Thüring 1
CN Peter Malama 2
CN Sebastian Frehner 3

FR CN Marie-Thérèse Weber-Gobet 1
CN Jean-François Steiert 1
CN Christian Levrat 2
CE Alain Berset 2
CN Dominique de Buman 2
CN Thérèse Meyer-Kaelin 3 X
CE Urs Schwaller 3
CN Jacques Bourgeois 3
CN Jean-François Rime 3

GE CN Jean-Charles Rielle 1 X
CN Maria Roth-Bernasconi 2
CN Carlo Sommaruga 1
CE Liliane Maury-Pasquier 2
CN Antonio Hodgers 1
CN Ueli Leuenberger 1
CE Robert Cramer 3
CN Luc Barthassat 1
CN Martine Brunschwig Graf 3 X
CN Christian Lüscher 3
CN Hugues Hiltpold 3
CN Yves Nidegger 3
CN André Reymond 3

GL CE Pankraz Freitag 3
CE This Jenny 2
CN Martin Landolt 2

GR CN Andrea Hämmerle 1 X
CN Sep Cathomas 2 X
CE Theo Maissen 3 X
CN Tarzisius Caviezel 2
CE Christoffel Brändli 3 X
CN Brigitta Gadient 2 X
CN Hansjörg Hassler 2

JU CN Jean-Claude Rennwald 3 X
CE Claude Hêche 3
CE Anne Seydoux-Christe 3
CN Dominique Baettig 2

LU CN Prisca Birrer-Heimo 2
CN Louis Schelbert 1
CN Ida Glanzmann-Hunkeler 2
CN Ruedi Lustenberger 3
CN Pius Segmüller 3
CE Konrad Graber 2
CN Otto Ineichen 3
CE Helen Leumann-Würsch 3 X
CN Georges Theiler 3
CN Yvette Estermann 3
CN Josef Kunz 3
CN Felix Müri 3

1 :  Votes ou actions favorables à la protection des animaux - Stimmen oder Aktionen zugunsten des Tierschutzes
2 :  Votes contradictoires ou désintérêt pour ce sujet - Gegenstimmen oder kein Interesse an diesem Thema
3 :  Votes ou actions contre la protection des animaux - Stimmen oder Aktionen gegen den Tierschutz
X : Quittera le Parlement en octobre 2011 (ne se représente pas) - Wird das Parlament im Oktober 2011 verlassen (stellt sich nicht mehr zur Verfügung)

Parti bourgeois-démocratique PBD 
Bürgerlich-Demokratischen Partei PBD 

Ligue suisse contre la vivisection et pour les droits de l’animalElections fédérales 23 octobre 2011
Eidgenössische Wahlen 23. Oktober 2011
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Hors fraction : Mouvement socio-libéral (MSL)
Ohne Fraktionszugehörigkeit : Sozial-liberale Bewegung (SLB)

1 2 3 X
BS CN Beat Jans 1

CN Silvia Schenker 1
CE Anita Fetz 1
CN Anita Lachenmeier-Thüring 1
CN Peter Malama 2
CN Sebastian Frehner 3

FR CN Marie-Thérèse Weber-Gobet 1
CN Jean-François Steiert 1
CN Christian Levrat 2
CE Alain Berset 2
CN Dominique de Buman 2
CN Thérèse Meyer-Kaelin 3 X
CE Urs Schwaller 3
CN Jacques Bourgeois 3
CN Jean-François Rime 3

GE CN Jean-Charles Rielle 1 X
CN Maria Roth-Bernasconi 2
CN Carlo Sommaruga 1
CE Liliane Maury-Pasquier 2
CN Antonio Hodgers 1
CN Ueli Leuenberger 1
CE Robert Cramer 3
CN Luc Barthassat 1
CN Martine Brunschwig Graf 3 X
CN Christian Lüscher 3
CN Hugues Hiltpold 3
CN Yves Nidegger 3
CN André Reymond 3

GL CE Pankraz Freitag 3
CE This Jenny 2
CN Martin Landolt 2

GR CN Andrea Hämmerle 1 X
CN Sep Cathomas 2 X
CE Theo Maissen 3 X
CN Tarzisius Caviezel 2
CE Christoffel Brändli 3 X
CN Brigitta Gadient 2 X
CN Hansjörg Hassler 2

JU CN Jean-Claude Rennwald 3 X
CE Claude Hêche 3
CE Anne Seydoux-Christe 3
CN Dominique Baettig 2

LU CN Prisca Birrer-Heimo 2
CN Louis Schelbert 1
CN Ida Glanzmann-Hunkeler 2
CN Ruedi Lustenberger 3
CN Pius Segmüller 3
CE Konrad Graber 2
CN Otto Ineichen 3
CE Helen Leumann-Würsch 3 X
CN Georges Theiler 3
CN Yvette Estermann 3
CN Josef Kunz 3
CN Felix Müri 3

1 2 3 X
NE CN Jacques-André Maire 2

CE Didier Berberat 3
CN Francine John-Calame 1
CN Laurent Favre 3
CN Sylvie Perrinjaquet 3
CE Raphaël Comte 2
CN Yvan Perrin 3

NW CN Edi Engelberger 3 X
CE Paul Niederberger 3

OW CE Hans Hess 2
CN Christoph von Rotz 3

SG CN Hildegard Fässler-Osterwalder 1
CN Paul Rechsteiner 3
CN Yvonne Gilli 1
CN Jakob Büchler 3
CN Lucrezia Meier-Schatz 2
CE Eugen David 2
CN Walter Müller 3
CE Erika Forster 3 X
CN Elmar Bigger 3
CN Toni Brunner 3
CN Thomas Müller 3
CN Roland Rino Büchel 3
CN Theophil Pfister 3 X
CN Lukas Reimann 2

SH CN Hans-Jürg Fehr 1
CE Peter Briner X
CN Thomas Hurter 2
CE Hannes Germann 2

SZ CN Andy Tschümperlin 1
CN Reto Wehrli 2 X
CE Bruno Frick 2
CN Peter Föhn 3 X
CN Pirmin Schwander 3
CE Alex Kuprecht 2

SO CN Bea Heim 1
CE Roberto Zanetti 2
CN Brigit Wyss 1
CN Elvira Bader 3 X
CN Pirmin Bischof 2
CN Kurt Fluri 3
CE Rolf Büttiker 3 X
CN Roland Borer 3
CN Walter Wobmann 3

TG CN Edith Graf-Litscher 1
CN Brigitte Häberli-Koller 2
CE Philipp Stähelin 2 X
CN Werner Messmer 3 X
CN J. Alexander Baumann 1 X
CN Peter Spuhler 3
CN Hansjörg Walter 3
CE Hermann Bürgi 2 X

TI CN Marina Carobbio Guscetti 1
CN Fabio Pedrina 1 X
CN Chiara Simoneschi-Cortesi 1 X
CN Meinrado Robbiani 2 X
CE Filippo Lombardi 3
CN Fabio Abate 3
CN Ignazio Cassis 3
CN Fulvio Pelli 3
CE Dick Marty 1 X
CN Lorenzo Quadri 

UR CE Markus Stadler 2
CE Hansheiri Inderkum 3 X
CN Gabi Huber 3

VD CN Josiane Aubert 2
CN Ada Marra 2
CN Roger Nordmann 3

1 2 3 X
CN Eric Voruz 2
CE Géraldine Savary 2
CN Daniel Brélaz 1 X
CN Christian van Singer 1
CN Adèle Thorens Goumaz 1
CE Luc Recordon 2
CN Josef Zisyadis 1 X
CN Jacques Neirynck 1
CN Charles Favre 3 X
CN Olivier Français 3
CN Isabelle Moret 3
CN Claude Ruey 3 X
CN André Bugnon 3
CN Alice Glauser-Zufferey 3
CN Jean-Pierre Grin 2
CN Guy Parmelin 3
CN Pierre-François Veillon 3

VS CN Stéphane Rossini 2
CN Viola Amherd 2
CN Christophe Darbellay 3
CE Jean-René Fournier 3
CE René Imoberdorf 3
CN Paul-André Roux 3
CN Roberto Schmidt 2
CN Jean-René Germanier 3
CN Oskar Freysinger 2

ZG CN Josef Lang 1
CE Peter Bieri 2
CN Gerhard Pfister 3
CE Rolf Schweiger 3 X
CN Marcel Scherer 3

ZH CN Jacqueline Fehr 1
CN Mario Fehr 1 X
CN Chantal Galladé 1
CN Christine Goll 1 X
CN Andreas Gross 1
CN Daniel Jositsch 1
CN Anita Thanei 2 X
CN Marlies Bänziger 1
CN Bastien Girod 1
CN Katharina Prelicz-Huber 1
CN Daniel Vischer 1
CN Martin Bäumle 1
CE Verena Diener 3
CN Urs Hany 3
CN Maja Ingold 1
CN Kathy Riklin 1
CN Tiana Angelina Moser 1
CN Barbara Schmid-Federer 2
CN Thomas Weibel 1
CN Doris Fiala 1
CE Felix Gutzwiller 2
CN Markus Hutter 3
CN Filippo Leutenegger 3
CN Ruedi Noser 3
CN Max Binder 3
CN Toni Bortoluzzi 3
CN Hans Fehr 3
CN Alfred Heer 3
CN Hans Kaufmann 3
CN Christoph Mörgeli 3
CN Natalie Rickli 3
CN Ernst Schibli 2
CN Ulrich Schlüer 3
CN Hans Rutschmann 3 X
CN Jürg Stahl 3
CN Bruno Zuppiger 3

SCHWEIZER LIGA GEGEN Tierversuche und für die rechte des tieres



Merci de nous communiquer vos 
changements d’adresse
En cas de mauvais adressage, les retours de journaux nous 
sont facturés Fr 2.- par la poste.
Lors d’un changement d’adresse, merci de nous communiquer 
vos nouvelles coordonnées en nous renvoyant le bulletin 
ci-dessous ou en appelant le bureau de la Ligue.

LSCV, CP 148, 1226 Thônex
T : 022 349 73 37    F : 022 349 18 54    admin@lscv.ch

Nom :

Prénom :

...............................................................................................................................

Ancienne adresse

Rue :

N°

NPA :

Localité :

...............................................................................................................................

Nouvelle adresse

Rue :

N°

NPA :

Localité :

Veuillez mentionner votre adresse mail si vous souhaitez être 
informé des actions de la Ligue. E-mail :

Bitte teilen Sie uns Ihre 
Adressänderung mit 
Bei falschen Adressen verrechnet die Post jeweils Fr. 2.- für 
die Rücksendung. 
Bitte teilen Sie uns bei einer Adressänderung Ihre neuen
Koordinaten mit, indem Sie die unten stehenden Angaben 
ausfüllen oder das Büro der Liga anrufen. 

LSCV, Postfach 148, 1226 Thônex
T : 022 349 73 37    F : 022 349 18 54    admin@lscv.ch

Name :

Vorname :

................................................................................................................................

Alte Adresse

Strasse :

Nr.: 

Postleitzahl :

Ort :

................................................................................................................................

Neue Adresse

Strasse :

Nr.: 

Postleitzahl :

Ort :

Teilen Sie uns auch Ihre E-Mail-Adresse mit, wenn wir Sie über 
die Aktionen der Liga auf dem Laufenden halten sollen. E-Mail :

Comunicateci i vostri cambiamenti di indirizzo
In caso di invio ad indirizzi inesatti, la posta ci fattura Fr 2.- per rinviarci i giornali. In caso di cambiamento di indirizzo, vin 
invitiamo cortesemente a comunicarci i nuovi dati rinviandoci il tagliando qui appresso o telefonando all’ufficio della Lega. 
LSCV, CP 148, 1226 Thônex - T :  022 349 73 37    F :  022 349 18 54    admin@lscv.ch

Cognome :

Nome :

Vecchio indirizzo

Via :

N°

NPA :

Città :

Nuovo indirizzo

Via :

N°

NPA :

Città :

Vogliate indicare il vostro indirizzo elettronico se desiderate 
essere informati delle azioni della Lega. E-mail :


